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protezzjoni f'materji Civili

Estonja

SIB QRATI/AWTORITAJIET KOMPETENTI

L-ghodda ta' tiftix hawn taht se tghinek tidentifika qorti/qrati jew awtorita(jiet) kompetenti ghal strument legali
Ewropew specifiku. Jekk joghgbok innota li ghalkemm sar kull sforz biex tigi ac¢ertata |-precizjoni tar-rizultati,
jista' jkun hemm xi kazijiet e¢¢ezzjonali li jikkoncernaw id-determinazzjoni ta' kompetenza li mhumiex
necessarjament koperti.

Artikolu 17 - Informazzjoni maghmula accessibbli ghall-pubbliku

[l-mizuri ta’ protezzjoni f'materji Civili jistghu jigu applikati skont I-Artikolu 1055(1) tal-Att dwar il-Ligi tal-Obbligi,
li jiddikjara li jekk ikun ikkawzat dannu illegali b’'mod kontinwu jew issir theddida ta’ dannu illegali, il-vittma jew
il-persuna mhedda jkollha d-dritt li titlob li I-agir li jkun ged jikkawza d-dannu jintemm jew li ma jsirx theddid
b’agir bhal dak. Fil-kaz ta’ offiza fuq il-persuna, dannu ghas-sahha, ksur tal-privatezza jew kwalunkwe dritt iehor
tal-personalita, jista’ jintalab, inter alia, li I-awtur tad-dannu ma jithalliex javvicina persuna ohra (permezz ta’
ordni ta’ trazzin), li jkun irregolat I-uzu tas-settur tal-abitazzjoni jew tal-komunikazzjoni jew li jigu applikati mizuri
simili ohra. L-Artikolu 475(1)(7) tal-Kodici ta’ Pro¢edura Civili jistabbilixxi I-procedura ghall-applikazzjoni tal-
mizura ta’ protezzjoni Civili, li skonthom il-pro¢edimenti b'rikors jinkludu I-impozizzjoni ta’ ordni ta’ trazzin u
mizuri simili ohra ghall-protezzjoni tad-drittijiet tal-personalita kif stipulati fl-Artikoli 544-549 tal-Kapitolu 55, li
jistabbilixxu I-procedura ghall-applikazzjoni ta’ ordni ta’ trazzin b’mod aktar preciz. Skont I-Artikoli 378(1)(3), 546
u 551(1) tal-Kodici tal-Pro¢edura Civili, il-mizuri ta’ protezzjoni ¢ivili jistghu jigu applikati wkoll bhala mizura ta’
garanzija tar-rizultat ta’ kawza jew bhala mizura provizorja fi procedimenti b’rikors.

Skont I-Artikolu 1055(1) tal-Att dwar il-Ligi tal-Obbligi, jaf ikun mehtieg li I-awtur tad-dannu jigi pprojbit milli
javvicina persuni ohra (jigifieri b'impozizzjoni ta’ ordni ta’ trazzin), li I-uzu tas-settur tal-abitazzjoni jew tal-
komunikazzjoni jigi rregolat jew li jigu applikati mizuri simili ohra. Ghaldagstant, il-mizuri li jistghu jigu applikati
ghall-protezzjoni tad-drittijiet tal-personalita mhumiex elenkati b’'mod ezawrjenti fl-Att, u f'kazijiet partikolari jaf
tintalab l-applikazzjoni ta’ mizura xierga u necessarja. Fl-analizi tal-2008 tal-gurisprudenza li tirrigwarda I-
ordnijiet ta’ trazzin, il-Qorti Suprema hadet il-pozizzjoni li jekk persuna esposta ghal riskju u |-persuna li qed
tikkaguna r-riskju jghixu (jew jahdmu) grib hafna ta’ xulxin, ikun jixraq aktar li jigu rregolati I-arrangamenti ta’
kuntatt taghhom, u I-kontenut tal-projbizzjonijiet (il-mizuri ta’ protezzjoni) jista’ jkun jikkonsisti primarjament
minn lista ta’ azzjonijiet projbiti. Ghall-applikazzjoni tal-mizuri ta’ protezzjoni civili, mhux mehtieg li jkun sar att
illegali kontra |-persuna esposta ghal riskju. Ikun bizzejjed li I-agir prec¢edenti tal-konvenut ikun raguni bizzejjed
biex tikkaguna biza’ li I-konvenut jista’ jikkawza dannu lill-vittma, dannu lil sahhitha jew jikser id-drittijiet tal-
privatezza jew drittijiet tal-personalita ohrajn tal-vittma.

Ma hemmx statistika disponibbli dwar il-perjodu medju ta’ applikazzjoni tal-mizuri. FI-Estonja huwa possibbli i
jigu applikati bosta mizuri ghall-protezzjoni tal-privatezza u tad-drittijiet tal-personalita skont |-Artikolu 1055 tal-
Att dwar il-Ligi tal-Obbligi ghal perjodu sa massimu ta’ tliet snin. F’konformita mal-analizi tal-gurisprudenza dwar
[-ordnijiet ta’ trazzin li thejjiet mill-Qorti Suprema fl-2008, il-grati, generalment, applikaw I-ordnijiet ta’ trazzin
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ghal perjodu massimu ta’ tliet snin.

Ir-Regolament Nru 606/2013 ikopri I-mizuri ta’ protezzjoni applikati f'’kawzi Civili. Ir-Regolament Nru 606/2013 ma
japplikax ghall-mizuri ta’ protezzjoni li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament 2201/2003.

Persuna esposta ghal riskju jew persuna li tkun garrbet hsara tista’ titlob ghall-applikazzjoni tal-implimentazzjoni
ta’ mizura ta’ protezzjoni, jew fi procedimenti separati jew inkella flimkien ma’ talba ohra. Sabiex tigi
implimentata mizura ta’ protezzjoni, il-persuna esposta ghal riskju trid tressaq talba lill-gorti tal-kontea tal-post
ta’ residenza jew l-ahhar post ta’ residenza maghruf tal-persuna li tikkawza r-riskju, f’konformita mal-
gurizdizzjoni territorjali generali. ll-grati jipprocessaw ir-rikorsi skont il-procedimenti b'rikors. Qabel ma tapplika
mizura ta’ protezzjoni, il-gorti tisma’ lill-persuna li ghaliha tkun intalbet I-applikazzjoni tal-mizura, u lill-persuna fl-
interess ta’ liema jsiru |-procedimenti ghall-applikazzjoni tal-mizura. Meta jkun mehtieg, il-gorti tisma’ wkoll lill-
persuni f'rabta mill-grib mal-persuni specifikati hawn fuq, jew lill-municipalita rurali jew lill-gvern tal-belt jew lill-
awtorita tal-pulizija tal-post ta’ residenza tal-persuni.

Ir-rikorsi mressqa quddiem qorti jridu jitfasslu bl-Estonjan u jridu jissodisfaw ir-rekwiziti tal-Artikoli 338 u 363 tal-
Kodici ta’ Procedura Civili. Skont I-Artikolu 338 tal-Kodici ta’ Pro¢edura Civili, dokument procedurali pprezentat
lill-gorti minn partecipant fil-pro¢edimenti jrid jistabbilixxi:

1. l-ismijiet, I-indirizzi u n-numri tat-telekomunikazzjoni tal-partecipanti fil-pro¢edimenti u tar-rapprezentanti
potenzjali taghhom;

isem il-qorti;

il-merti tal-kawza;

ghall-kwistjoni li ged tigi ttrattata, in-numru tal-kawza civili;

it-talba pprezentata mill-partecipant fil-pro¢edimenti;

ic-Cirkostanzi li t-talba hija bbazata fughom;

lista ta’ appendicijiet ghall-att pro¢edurali;

il-firma tal-partecipant fil-procedimenti jew ir-rapprezentant taghhom jew, ghal dokument trazmess
elettronikament, firma digitali jew mezz iehor ta’ identifikazzjoni f'konformita mad-dispozizzjonijiet tal-
Artikolu 336 tal-Kodici ta’ Procedura Civili.

©®NoUAWN

Att procedurali jrid jindika |-kodici ta’ identifikazzjoni personali jew, fin-nuqqgas ta’ dan, id-data tat-twelid tal-
persuna fizika.

Jekk partecipant fil-pro¢edimenti ma jkunx jaf I-indirizz jew data ohra ta’ partecipant iehor fil-procedimenti, id-
dokument procedurali jrid jistabbilixxi I-mizuri mehuda mill-partecipant fil-procedimenti sabiex tinkiseb din I-
informazzjoni.

Ir-rikorsi kollha jridu jigu pprezentati quddiem il-qorti f'forma ttajpjata u leggibbli. Meta jkun possibbli, ghandhom
jigu pprezentati wkoll lill-gorti kopji elettronic¢i tad-dokumenti procedurali pprezentati bil-miktub. Rapprezentanti
kuntrattwali, nutara, marixxalli tal-qorti, riceventi f'falliment, agenziji tal-istat u tal-gvern lokali u persuni §uridici
ohra jipprezentaw id-dokument lill-gorti b’'mod elettroniku sakemm ma jkunx hemm raguni valida biex id-
dokumenti jigu pprezentati f'ghamla ohra. Regoli aktar dettaljati ghall-prezentazzjoni tad-dokumenti elettronici
lill-grati, ir-rekwiziti ghall-format tad-dokumenti u I-lista ta’ dokumenti li jridu jigu pprezentati permezz tal-portal
huma stipulati f'Regolament mahrug mill-ministru responsabbli ghal dan il-gasam. Partecipant fi procediment
irid, meta jipprezenta lill-gorti dokumenti bil-miktub u appendicijiet taghhom, jipprovdi I-ghadd mehtieg ta’
traskrizzjonijiet ta’ dawk id-dokumenti li jridu jigu nnotifikati lill-partecipanti I-ohra fil-pro¢ediment sakemm id-
dokumenti ma jkunux iridu jigu pprezentati elettronikament.

Trid tithallas tariffa statali ta’ EUR 50 mal-prezentazzjoni tar-rikorsi jew tal-appelli f'materji riezaminati skont il-
proc¢edimenti b'rikors. Trid tithallas tariffa statali ta’ EUR 50 mal-prezentazzjoni ta’ rikors ghal garanzija tar-
rizultat ta’ kawza.

Skont il-ligi tal-Estonja, ma hemmx bzonn ta’ rapprezentant fil-qorti ghall-partecipanti fi pro¢edimenti ghal
procedimenti li jikkon¢ernaw l-applikazzjoni tal-mizuri ta’ protezzjoni Civili.

Decizjoni dwar l-applikazzjoni jew l-emendar ta’ ordni ta’ trazzin jew ta’ mizura ohra ghall-protezzjoni tad-
drittijiet tal-personalita, tista’ tigi appellata mill-persuni li jkunu obbligati li jikkonformaw maghha. Ordni li
permezz taghha I-gorti tichad talba ghall-applikazzjoni ta’ ordni ta’ trazzin jew mizura ohra ghall-protezzjoni tad-
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drittijiet tal-personalita, jew thassar jew tibdel tali mizura, hija soggetta ghal appell mill-persuna li tkun talbet I-
applikazzjoni tal-mizura jew li I-mizura tkun giet applikata fl-interess taghha. L-appelli lill-grati distrettwali jridu
jigu rregistrati bil-miktub permezz tal-qorti tal-kontea li d-decizjoni taghha tkun ged tigi kkontestata fl-appell. L-
appelli ghandhom jigu pprezentati fi zmien 15-il jum mid-data tan-notifika tad-decizjoni. Appell kontra decizjoni
ma jistax jigi pprezentat wara li jkunu ghaddew hames xhur mill-hrug tad-decizjoni f'’kawzi jew fi procediment
b'rikors sakemm il-ligi ma tipprovdix mod iehor. Jekk i¢-Cirkostanzi jinbidlu, il-qorti tista” tikkancella jew
timmodifika |-ordni ta’ trazzin jew mizura ohra ghall-protezzjoni tad-drittijiet tal-personalita. Qabel tikkancella
jew timmodifika mizura, il-qorti tisma’ lill-partecipanti. Decizjoni dwar |-applikazzjoni ta’ ordni ta’ trazzin jew
mizura ohra ghall-protezzjoni tad-drittijiet tal-personalita tigi nnotifikata lill-persuni li fir-rigward u fl-interess
taghhom jigu applikati tali mizuri.

Id-decizjonijiet li jittiehdu li jirrigwardaw il-mizuri ta’ protezzjoni ghandhom jigu ezegwiti minn dak il-hin li
jinghataw lill-persuna obbligata bihom (il-persuna li ged tikkaguna r-riskju).

L-ezekuzzjoni tad-decizjoni li skontha tkun giet ordnata |-mizura ta’ protezzjoni tigi organizzata minn marixxall
tal-gorti. ll-marixxalli tal-gorti, generalment, isiru jafu bi ksur tal-mizura ta’ protezzjoni minghand il-persuna li
tkun sofriet ir-riskju. Jekk il-mizura ta’ protezzjoni tkun giet ordnata gabel ma jkunu gew iddeterminati d-drittijiet
ta’ access, il-qorti tista’ tiddeciedi dwar id-drittijiet ta’ a¢¢ess b'tali mod li tqis il-mizuri ta’ protezzjoni li jew
applikati.

Artikolu 18 (a)(i) - I-awtoritajiet li huma kompetenti biex jordnaw mizuri ta’ protezzjoni u johorgu
¢-certifikat f’konformita mal-Artikolu 5

Fl-Estonja, il-grati huma kompetenti li japplikaw mizuri ta’ protezzjoni. F'konformita mal-Artikolu 5, il-qorti tal-
kontea li tkun applikat il-mizura ta’ protezzjoni tkun kompetenti li tohrog certifikat li jikkoncerna |-mizura ta’
protezzjoni. Sabiex jinhareg certifikat, trid tigi pprezentata talba lil qorti tal-kontea. L-informazzjoni ghall-kuntatt
mal-qrati tal-Estonja hija disponibbli fuq is-sit web tal-grati.

Artikolu 18 (a)(ii) - l-awtoritajiet li guddiemhom ghandha tigi invokata mizura ta’ protezzjoni
ordnata fi Stati Membruiehor u/jew |li huma kompetenti biex jezegwixxu tali mizura

Sabiex jinvoka mizura ta’ protezzjoni ordnata fi Stat Membru iehor, dak li jkun irid jikkuntattja lill-marixxall tal-
gorti li jkollu I-gurizdizzjoni fuq il-post ta’ residenza jew il-lokalita tad-debitur, jew li I-assi tad-debitur ikunu
jinsabu fil-gurizdizzjoni tieghu. Il-marixxalli tal-gorti jaghtu bidu ghall-procedimenti ta’ ezekuzzjoni abbazi ta’
rikors u dokument ta’ ezekuzzjoni mill-persuna esposta ghal riskju. L-informazzjoni ghall-kuntatt mal-marixxalli
tal-gorti tinsab fuq is-sit web tal-Kamra tal-Marixxalli tal-Qorti u r-Riceventi f'Falliment.

Artikolu 18 (a)(iii) - l-awtoritajiet li huma kompetenti sabiex jaghmlu l-aggustament tal-mizuri ta’
protezzjoni f'’konformita mal-Artikolu 11(1)

Mizura ta’ protezzjoni ordnata fi Stat Membru iehor tista’, jekk ikun mehtieg, tigi applikata minn marixxall tal-
gorti li jkun kompetenti li jwettaq l-ezekuzzjoni tal-mizura ta’ protezzjoni. ll-marixxall tal-qorti li jkollu
gurizdizzjoni fuq il-post ta’ residenza jew il-lokalita tad-debitur, jew li I-assi tad-debitur ikunu jinsabu fil-
gurizdizzjoni tieghu, ikun kompetenti li jwettaq I-ezekuzzjoni ta’ mizura ta’ protezzjoni ordnata fi Stat Membru
iehor. L-informazzjoni ghall-kuntatt mal-marixxalli tal-qorti tinsab fuq is-sit web tal-Kamra tal-Marixxalli tal-Qorti
u r-Riceventi f'Falliment.

Artikolu 18 (a)(iv) - il-grati li lilhom ir-rikors ghal rifjut tar-rikonoxximent u, fejn applikabbli, tal-
ezekuzzjoni ghandu jigi pprezentat f’konformita mal-Artikolu 13

Ghar-rifjut tar-rikonoxximent jew tal-ezekuzzjoni tal-mizuri ta’ protezzjoni ordnati fi Stat Membru iehor, trid tigi
pprezentata talba fil-post ta’ residenza tad-debitur jew quddiem il-qorti tal-kontea b’gurizdizzjoni fuq il-
proc¢edimenti ta’ ezekuzzjoni previsti. L-informazzjoni ghall-kuntatt mal-qgrati tal-Estonja hija disponibbli fuq is-sit
web tal-grati.

Artikolu 18 (b) - il-lingwa jew lingwi accettati ghat-traduzzjonijiet kif imsemmi fl-Artikolu 16(1)

L-Estonjan u I-Ingliz
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L-ahhar aggornament: 17/02/2021

Il-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kkummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. II-kummissjoni Ewropea ma tac¢cettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



